
留学生のみなさん、B.S.P. のみなさん、そして留学生と交流しているみなさんへ  

Dear international students, B.S.P. members, and all, 

 

あいりすレター：IRIS Letter No.10 (2025.8.7)    

 

＊ 今回の IRIS レター＊  

 

1.   夏季 IRIS 閉室日のお知らせ（国際教育交流センター） 

2.   夏季期間中の学内バスの運休について 

 

＊Contents of this IRIS-letter＊  

1. Notice of temporary IRIS closure (Center for International Education and Exchange) 

during summer holidays 

2. Suspension of inter-campus bus service during summer holidays  

 

:::::::１. 夏季 IRIS 閉室日のお知らせ（国際教育交流センター）   

IRIS 及び各分室の夏季閉室期間は、以下のとおりとなります。   

閉室： 8 月 11 日（月）～８月 15 日（金）   

（＊箕面分室のみ、８月 18 日（月）も閉室となります。） 

上記以外の平日はいつも通り開いています。   

開室時間：IRIS（IC ホール 2 階）8:30～18:00   

豊中分室（学生交流棟 2 階）10:30～17:00   

箕面分室（外国学研究講義棟５階）10:30～17:00   

 

期間中、困ったことがあれば、「インバウンド緊急対策支援サービス（日本アイラック・

サポートセンター）」を利用してください。  

【日本アイラック・サポートセンター】   

TEL:0120-119-075   

E-mail: CS-inb@i-rac.co.jp   

対応言語：日本語、英語、中国語  

  

:::::::1.  Notice of temporary IRIS closure (Center for International Education and Exchange) 

during summer holidays  

 



IRIS (Suita, Toyonaka, Minoh) will be closed Monday, August 11th through Friday, August 

15th. 

(*Minoh Branch Office will also be closed on Monday, August 18th.) 

Excluding the above-mentioned period, we will be maintaining regular opening hours on 

weekdays: 

 

IRIS（2F, IC Hall） 8:30～18:00   

Toyonaka Branch（2F, Student Service & Union）10:30～17:00   

Minoh Branch (5F  Research and Education Hub) 10:30～17:00   

  

In case of urgent problems during our closure, please use the 24 hours Inbound Emergency 

Support System “JAPAN IR&C Support Center”. 

 

【JAPAN IR＆C Support Center 】  

Phone : 0120-119-075   

E-mail : CS-inb@i-rac.co.jp   

Languages available: Japanese, English, Chinese   

 

:::::::2. 夏季期間中の学内連絡バスの運休について  

8 月 8 日（金）～9 月 30 日（火）まで運休します。 

  

:::::::2.  Suspension of inter-campus bus service during winter holidays 

Inter-campus bus service will be suspended Friday, August 8th through Tuesday, September 

30th. 

 


